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FOREWORD AVANT-PROPOS

1. The Royal Canadian Sea Cadets Manual of Drill
and Ceremonial is issued under the authority of the
Vice-Chief of the Defence Staff. It contains
information obtained from military publications no
longer in print and instructions essential for
conducting drill training and taking part in
ceremonies almost exclusively performed these
days by Sea Cadets. This publication is effective
immediately.

1. Le Manuel de l’exercice et du cérémonial des
cadets de la Marine est publié avec l’autorisation du
vice-chef d’état-major de la Défense. On y retrouve
des renseignements, puisés à partir de publications
militaires épuisées, et des instructions essentiels à
l’enseignement de mouvements d’exercice militaire
ainsi qu’à la participation de cérémonies pratiqués
de nos jours presque exclusivement par les cadets
de la Marine. La présente publication entre en
vigueur immédiatement.

2. The Royal Canadian Sea Cadets Manual of Drill
and Ceremonial Manual is a supplement, and
subordinate to A-PD-201-000/PT-000 Canadian
Forces Manual of Drill and Ceremonial.

2. Le Manuel de l’exercice et du cérémonial des
cadets de la Marine sert de supplément et est
subordonné à L’A-PD-201-000/PT-000 Manuel de
l’exercice et du cérémonial des Forces canadiennes.

3. It is permissible to copy or make extracts from
this publication.

3. Il est permis de reproduire la présente
publication et d’en tirer des extraits.

4. Suggestions for improving this publication shall
be forwarded through the normal chain of command
to the National Co-ordinator of Sea Cadets
(D Cdts 4-3), at the Directorate of Cadets in Ottawa.

4. Toute suggestion visant l’amélioration de la
présente publication doit être acheminée par la voie
hiérarchique normale au coordonnateur national des
cadets de la Marine (D Cad 4-3), à la Direction des
cadets à Ottawa.
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